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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-003317 vom 09.04.2021

pedition

T T

;| Ai:aander! Expaditeu‘r
Robert Bosch Elektronika Kft.

Robert Bosch 0t 1 genteiligen Abmachung den Beslimmungen des conlraire, & la Cenvantlon relative auconlrat de
3000 HATVAN UbereinkemmenstiberdenBeférderungsvertragim ransport Intemational des marchandisas par
UNGARN intarn. StraBengterverkehr {CMR). routs {(MR).
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Beférderung unterflegt lrotz elner ge- Cetransporiestsoumls, nenobstanttoutaciause

2 Empfanger / Destinalalre

Fracht{Dhrer / Transpozteur
6 P Benutzte Gen.-Nr.:

MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINIL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
) ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsert des Gulas | Kieu prévu pour [a livraisen de Ja marchandise 7 Nachfolgander Frachtftihrer f Transparteurs successifs
Ort/ Liey MODUGNO
Land/Pays  [talien Zajt/ Temps
Ratum/Date  15,04.2021

4 Ort und Tag der Obemahme/ Liau et date ds Ia prise en charge da la marchandise

GrtfLisu Hatvan
' Land/Pays  Ungarn Zeitf Tomps
Datum/Date  (09.04,2021 08:00 bis 17.00 Uhr

Vorbehaite und Bemerkungen des Frachi{Ghrer /
Réserves et observations des fransperieurs

5 Beigefhgte Dekumente f Documents annexes

Unterschirift und Stempel des Absendears
Signature ot timbre rexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Slgnature et timbre du transporteur

9 Pos, 10 Zeichan/Nr, 1 Anzah] der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marquas et numares Nombre des colis Mode demballage Nature da la marchandise Palds, ka cbm
1 2069983 OLLI Getrichatelle 2,803 16,91
2 2068995-2078401 13 COLLI
3 2069965 6 COLLI
Summe:
Totat 25,00 cCOLLI 2.803,00
18 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmitilung der Tarifkilometer mit GrenzObargangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescriptien daflranchissement 2+ Besondere Verelnbarungen { Cenventions pariiculleras
unfrei - Rechnung an Empfénger ’
19 Armiichas Kennzeiohen A Uberrlu.ahr’nebesiétllgung des Fahrers: Die Sendur)g wurde
Kz vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulzter GrenzGbergang
20 Robert Bosch Elektronika Kft, 23 SCHWEITZER GmbH & Co. o U._J
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg K

Via djsi

1 EJnérEh%RZlﬂc;?smeal daes Empfangers

Signature et imbre de destinatalre

nRicavuto con riserva d.‘.

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spediion KG  Geschatstahrer: Axel, Friecich, Ingrid und Jeqs Schilelizers) cg@MMEﬁzé‘Aszdnu La

Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht:'Ludwigsburg onto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Handelsragister: Stuttgart HRA, 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (071 41) 24 51-0 Intemet: www.schweitzer-spedition.de IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Tolefax (0 71 41) 24 §1-22



